
MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS - MIAMI CLASSIC II
SPRINGFIELD XD 4" -TAN-RIGHT HAND

A key component of this shoulder system is its spider harness. All four points of
the spider harness pivot independently and are connected by our unique clover
shaped Flexalon™ swivel back plate, which is a Galco trademark. This results in
a perfect fit and lasting comfort for all sizes and shapes. The Miami Classic II's
harness straps are 1 1/2" at their widest point, distributing weight while also
remaining concealable. This Miami Classic II is constructed of premium saddle
leather and includes holster, harness, ammo carrier and a set of system screws.
The Miami Classic II is fully modular. Harness fits chests to 52".

Attributes

Name: MIAMI CLASSIC II SPRINGFIELD XD 4" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022295
Mfr. No.: MCII446
Color: Tan
Hand: Right
Make: Springfield
Material: Leather
Model: XD
Delivery weight: 0.64kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 311mm
Shipping length: 438mm
UPC: 601299070424

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MIAMI CLASSIC II
Schulterholster

Einleitung
Willkommen beim MIAMI CLASSIC II Schulterholster von Galco International. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist, um ein sicheres Tragen zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster und die Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Holster nicht zu fest oder zu locker sitzt, um Komfort und Sicherheit zu
gewährleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie das Holster immer auf der richtigen Seite (Rechte Hand) und stellen Sie sicher, dass die Waffe
sicher im Holster sitzt.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass die Waffe aus dem Holster rutscht.
Wenn Sie das Holster anpassen, stellen Sie sicher, dass alle Riemen sicher befestigt sind.
Achten Sie darauf, dass keine Kleidung oder andere Gegenstände das Holster blockieren oder behindern.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist oder wenn Sie Zweifel an seiner Sicherheit haben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Holsters:

Platzieren Sie das Holster entsprechend der Anleitung auf Ihrer Schulter.
Passen Sie die Riemen an Ihre Körpergröße an, sodass das Holster bequem sitzt.
Stellen Sie sicher, dass der SpiderHarness richtig verbunden ist.

Verwendung des Holsters:

Legen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster, wobei der Abzug nicht berührt wird.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Üben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um sich an die
Handhabung zu gewöhnen.

Pflege des Holsters:

Reinigen Sie das Holster regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und chemischen Reinigungsmitteln, um das Leder nicht zu
beschädigen.
Lagern Sie das Holster an einem kühlen, trockenen Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Falls das Holster beschädigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet
werden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die Verwendung des Holsters von größter Bedeutung sind.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MIAMI CLASSIC II
SHOULDER HOLSTERS

Introduction
Thank you for choosing the MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTER for your Springfield XD 4" handgun. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use when following the provided instructions. Ensure
that you understand all safety information before using the holster.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. If you receive information about a recall, please follow
the instructions given to return or remedy the product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards equivalent
to physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact resources.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Check the holster for any damage before each use. Do not use if damaged.
Ensure that the holster is properly adjusted to fit your body before wearing.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture to maintain its integrity.
When drawing your firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings when using your holster in public places.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Harness:

Place the harness over your shoulders with the straps crossing at the back.
Adjust the straps to ensure a snug fit without being overly tight.
The harness should fit comfortably across your chest.

Attaching the Holster:

Slide the holster onto the designated attachment point on the harness.
Ensure that the holster is securely fastened and does not move when pulled.

Inserting the Firearm:

Open the holster and carefully insert your unloaded Springfield XD 4" handgun.
Ensure that the firearm is seated securely in the holster.

Wearing the Holster:

Adjust the harness straps if necessary to ensure comfort and accessibility.
Ensure that the holster is positioned for easy access while still being concealed.

Removing the Holster:

To remove, carefully draw your firearm while ensuring your finger remains off the trigger.
Remove the holster from the harness by sliding it off the attachment point.

Disposal Instructions



Dispose of the holster in accordance with local regulations for leather products.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling the leather material where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTER, please consult the
appropriate customer service resources or safety contacts in your region.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MIAMI
CLASSIC II SHOULDER HOLSTER. Thank you for your attention to safety!



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el MIAMI
CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS

Introducción
Gracias por elegir el MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS de Galco International. Este producto está
diseñado para ofrecerte comodidad y seguridad al portar tu arma de fuego. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma. Este modelo es compatible con el Springfield XD
de 4".
Inspecciona regularmente el arnés y la funda en busca de signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si no se ajusta adecuadamente.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas para manejar armas de
fuego.
Familiarízate con las leyes locales sobre el porte de armas antes de usar este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste: Asegúrate de que el arnés esté ajustado correctamente a tu torso. El arnés se adapta a torsos de
hasta 52".
Punto de anclaje: Verifica que los puntos de anclaje del arnés tipo araña estén bien fijados antes de usarlo.
Distribución del peso: Ajusta las correas del arnés para distribuir el peso de manera uniforme y evitar
molestias.
Uso de la funda: Asegúrate de que el arma esté correctamente colocada en la funda antes de llevar el
holster.
Manipulación segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada y sigue las normas de seguridad de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del arnés:

Coloca el arnés sobre tus hombros.
Ajusta las correas para que se adapten cómodamente a tu torso.
Asegúrate de que los puntos de anclaje pivoteen libremente.

Colocación del arma:

Abre la funda y coloca el arma en su interior.
Asegúrate de que el arma esté bien sujeta y no se deslice.

Prueba de comodidad:

Mueve tu cuerpo para asegurarte de que el holster no restrinja tus movimientos.
Realiza ajustes adicionales si es necesario.

Uso diario:

Utiliza el holster de manera que te permita acceder al arma de forma segura y rápida.
Mantén siempre la funda cerrada cuando no estés utilizando el arma.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el holster, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de productos de cuero o a un lugar que
maneje productos de este tipo.
Nunca deseches el holster en la basura común si contiene componentes que puedan ser peligrosos o si está
asociado con un arma de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta con el distribuidor o fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MIAMI CLASSIC II SHOULDER
HOLSTERS de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour le Holster Épaule MIAMI
CLASSIC II

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster épaule MIAMI CLASSIC II de Galco International. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement : Assurezvous que le harnais est correctement ajusté pour votre morphologie afin d'éviter tout
inconfort ou blessure.
Poids : Le poids de l'arme et des accessoires doit être équilibré. Ne surchargez pas le holster.
Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que l'arme est correctement sécurisée dans le holster.
Environnement : Utilisez le holster dans des environnements appropriés, en évitant les zones humides ou
poussiéreuses qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Harnais :

Dépliez le harnais et vérifiez que toutes les sangles sont en bon état.
Ajustez les sangles à votre taille, en vous assurant qu'elles ne sont ni trop serrées ni trop lâches.
Assurezvous que la plaque arrière pivotante est correctement positionnée sur votre dos.

Placement de l'Arme :

Insérez l'arme dans le holster en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.
Vérifiez que le holster est bien positionné sur votre corps pour un accès facile.

Utilisation :

Lorsque vous portez le holster, veillez à ne pas tirer sur les sangles ou à ne pas les accrocher à des
objets.
Pour retirer l'arme, faitesle avec précaution et assurezvous que l'environnement est sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Si le holster est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour discuter de l'élimination appropriée.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en cuir et des accessoires
d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre holster, veuillez contacter le
service client de Galco International. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de
main pour faciliter le traitement de votre demande.



Nous vous remercions d'avoir choisi le holster MIAMI CLASSIC II. En suivant ces directives de sécurité, vous
contribuerez à assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIAMI
CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS di Galco International. Questo prodotto è
progettato per offrire comfort e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire una protezione adeguata e un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto insicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'imbracatura in modo corretto per garantire una vestibilità sicura.
Assicurati che tutte le cinghie siano regolate in modo appropriato e che non ci siano parti allentate.
Non sovraccaricare la fondina con munizioni o accessori oltre le specifiche raccomandate.
Evita di indossare il prodotto in situazioni in cui potrebbe impigliarsi o causare infortuni.
Segui le istruzioni di utilizzo per evitare il rischio di lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posiziona la fondina sulla parte superiore dell'imbracatura.
Assicurati che la fondina sia saldamente fissata e che non possa muoversi durante l'uso.

Regolazione dell'Imbracatura:

Regola le cinghie dell'imbracatura per adattarsi al tuo corpo, assicurandoti che siano comode ma
sicure.
Controlla che le cinghie non siano troppo strette o troppo allentate.

Uso della Fondina:

Inserisci l'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
Assicurati che l'arma sia completamente inserita e che non ci siano ostacoli che ne impediscano
l'estrazione.

Rimozione dell'Imbracatura:

Sfilare l'imbracatura dalla spalla e rimuovere la fondina con attenzione.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS, si prega di
contattare il servizio clienti di Galco International o visitare il sito ufficiale per ulteriori dettagli.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS in
modo sicuro e responsabile.
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MIAMI CLASSIC II OLKAHIHNA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MIAMI CLASSIC II olkahihnan käyttäjäoppaaseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on sopiva rintakehän ympärysmitalle, joka on enintään 52".
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että hihna on säädetty oikein ennen käyttöä. Hihnan tulee olla tiukka, mutta ei liian kireä.
Käytä vain Galco Internationalin suosittelemia lisävarusteita.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten äärimmäisessä kuumuudessa tai kylmyydessä.
Huolehdi, että tuote ei estä liikkeitäsi tai aiheuta epämukavuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta olkahihna olkapäillesi siten, että hihnat jakavat painon tasaisesti.
Säädä hihnat niin, että ne ovat mukavassa ja tukevassa asennossa.
Varmista, että hihnat eivät ole kietoutuneet toisiinsa tai muihin esineisiin.

Käyttö:

Aseta ase huolellisesti holsteriin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että hihna ei estä pääsyä aseeseen tai sen käyttöä.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä tositilanteessa.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä ympäristöystävällisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, vie se paikalliseen kierrätyspisteeseen tai seuraa paikallisia
ohjeita vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että olet
tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja käytä tuotetta vastuullisesti.


